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Sì, che un solo accento 
 
Fernando's aria from the opera La favorita (tenor) 
Italian text adapted from the French original by Alphonse Royer (1803-1875) and Gustave Vaëz (1812–
1862), based on the play Le comte de Comminges by Baculard d'Arnaud (1718-1805) 
Set by Gaetano Donizetti (1797-1848) 
 
Sì, che un solo accento 
     
Yes, since a single word 
(Yes, a single word from you) 
 
la voce egli è di Dio. 
      
the voice it is of God. 
(is a divine command.) 
 
L'amore ch'io sento 
accende in me il valor. 
Ho in core la speme / Ho dolce la speme 
se il tuo campion son io, 
che noi vivremo insieme 
beati nell'amor. 
Dunque addio, suol diletto, 
cui noto è il mio destin! 
Tornare a te prometto, 
cinto d'alloro il crin. 
Sì, che un solo accento… 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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